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PL Wprowadzenie: Inteligentny przekaznik (SR600) to zdalnie sterowane
urzadzenie, przeznaczone do pracy w puszce tacznika lub gniazda $ciennego lub wszedzie
tam, gdzie istnieje potrzeba wysterowania odbiornika o maksymalnym obcigzeniu 16A.
Produkt ten musi by uzyty razem z bramkq internetowa UGE600 (zakupiong osobno),
gdyz programowanie przekaznika odbywa sie poprzez aplikacje internetowa Salus Smart
Home. Bramka internetowa UGE600 umozliwia réwniez komunikacje z innymi produktami
systemu iT600RF przy uzyciu Aplikacji Salus Smart Home.

Zgodnos’c’ produktu: Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektyw 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.saluslegal.com. ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpieczenistwo: Uzywac zgodnie z regulaciami obowiazujacymi w danym kraju
oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w
suchym stanie. Produkt wyfacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Instalacja musi zostac
przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi
w danym kraju oraz na terenie UE. Nieprawidtowy montaz niezgodny z obowiazujacymi
normami moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych konsekwencji.

RU BBefieHue: licnonHuTenibHoe perie - 370 nepexsioyatoLLiee pene, KOTOpoe No3BONAET
BKIIOYaTb U BbIKAI0YATb Pa3Hble NeKTpUyeckie npubopbl MoLHOCTbI0 40 3500 BT (16 A npu
220B). Pene MoxHo Y 160 B nopy UHYI0 KOPOOKY, 6o . YcTpoiicTeo
WCMOMb3yiiTe BMeCTe € YHUBEPCANbHBIM MHTepHeT-Luio3om (UGE60O - npopaetca otaensHo!)
W npunoxenuem Ans Ymuoro flova — SALUS Smart Home. WntepHer wnio3 o6ecneunsaet
6ecniepe6oiiHyio (BA3b Mex Ay Bcemu aniemeRTamy cuctembl iT600 Smart Home.
MpoayKuNA C00TBETCTBYET: Komnanua SALUS Control 4T,
coorBercTayet [upektusam EC: 2014/53/EC (RED), 2011/65/EC. (op
C0OTBETCTBYA HaiijjeTe Ha Halwem caiite: wwwi.saluslegal.com ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

UTENbHO

1 Undopmauua no 6e30macHOCTH: Ucnonbsyiite COMAcHO MHCTPYKLAN
no KCNNyaTauuu, a Takxe npasunam, peiicteylowum B EC v cTpade yctaHosku. 1o
y(TpOVI(TBO JOMKHO YCTaHABNMBATbCA KOMMETEHTHbIM  CreLnanincTom. anMEHﬂﬁTe
COrNacHo Ha3HaUYeHWo 1 TONbKO BHYTPU CyXux I'IOMeI.LlEHVIﬁ. BaxHo: He MnoAKNYaTb noa
Hanpsxeruem. lpotupaiite npubop cyxoil TpANKoi. Mepes 0YMCTKOIN OTKKUUTE NUTaHNe.
Hecoﬁmoueume Tpeﬁosauuﬁ COOTBETCTBYHLLUX PyKOBOACTB, CTaHAAPTOB W MPaBIUN MOXET
TIPUBECTY K TPABMaM, CMepTV i cyAie6HoMY NpecriefoBaHio.

CZ Uvod: Inteligentni relé (SR600) je spinaci reléovy produkt, ktery lze pouZit k zap-
nuti nebo vypnuti zafizeni do maximalniho zatizeni 16A. Miize byt umistén uvniti elek-
troinstalacni krabice nebo instalovan s drzdkem pfimo na sténu. Tento produkt musi byt
poutit s Univerzalni branou UGE600 (proddva se samostatné). Univerzalni brana umoziiuje
komunikaci s dalsimi produkty spolecnosti Salus Smart Home pomoci aplikace SALUS
Smart Home.

Shoda produktu: Tento produkt spliiuje zakladni pozadavky a dalsi piislusna ustanoveni smérnic
2014/53/EU (RED) a 2011/65 / EU. Uplné znéni prohldSeni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
wwwsaluslegal.com. ((Q) 2405-2480MHz; <14dBm

E Bezpecna informace: Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitfni pouiti.
Udrzujte pfistroj zcela suchy. Pred Cisténim jej odpojte od napéjeni a Cistéte suchym
hadfikem. Toto zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanou osobou a instalace musi byt v
souladu s pokyny, normami a piedpisy platnymi pro mésto, zemi nebo stat, kde je vyrobek
instalovén. Nedodrzeni piislusnych norem by mohlo vést ke stihani.

RO Introducere: Releul inteligent SR600 este un dispozitiv de comutare care poate
fi utilizat pentru a cupla sau a decupla o sarcind maxima de 16A. Produsul poate fi mon-
tat in doza sau pe perete cu ajutorul unui suport de fixare. Acest produs trebuie utilizat cu
Gateway-ul UGE600 (achizitionat separat). Gateway-ul face posibila comunicarea cu alte
dispozitive Salus din gama Smart Home prin intermediul aplicatiei Salus Smart Home.
Conformitatea produsului: Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale urmatoarelor Directive: 2014/53/EU (RED) si 2011/65/EU. Textul integral al
Dedlaratiei de c este disponibil la adresa de internet: www.saluslegal.com.

() 2405-2480MHz; <14dBm

E Informatii de siguranta: A se folosi in concordanta cu reglementarile in
vigoare. A se folosi exclusiv in interior. Mentineti produsul complet uscat. Deconectati
dispozitivul fnainte de a-| curdta. Pentru curdtare folositi o lavet uscatd. Montarea se
va face de cdtre o persoana competentd, iar instalarea trebuie sa respecte orientarile,
standardele si reglementdrile aplicabile in orasul, tara sau statul in care este instalat
produsul. Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penald.

e

Smart Home L=

Ton
}’ Google Play

PL Styki
(Z Svork

RU Mogkniouenue
RO Terminale (borne)

06LLy¥ BecrioTeHLanbHbI

Styk wspdlny

Styk normalnie otwarty HopmanbHo OTKpbITbI

Zasilanie 230V AC Muatue 230V

Muaue 230V

Zasilanie 230V AC

Knemmbl ans BHeLwHero
BbIKNtouatensa

Styki wejsciowe

Vstupni svorka COM Terminal comun

Switch terminal Terminal comutare

Napdjeni 230V Alimentare electrica 230V

Napdjeni 230V Alimentare electrica 230V

Vstupni kontakt - spinany Intrare terminale comutare

RU Cxema nopkniouenus
RO Diagramd electrica
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RU TMpouiecc conpsxennsa
RO Proces de sincronizare

PL Proces parowania
(Z Rezim parovani

OSALUS

COMNO L N 51 S2

PL Po podfaczeniu dioda LED zacznie miga¢ na
czerwono wskazujac tryb parowania.

Welcome to your

RU Kak tonbko noaknouuTte pene, CBETOANOA
Ha HeMm 3a(BeTUTCA KpacHbIM CBETOM, 3TO
03HayaeT, uTo peJie roTOBO K CONPAXKEHNH.

CZ Jakmile LED dioda sviti cervené, je aktivni
rezim parovani.
RO 0daté bagat in prizd, LED-ul va lumina

rosu intermitent pentru a indica pornirea
modului de sincronizare.

Home Profile
Equipment > Change Password
Settings. > Setup Equipment
Help > Data Collection
My Status

Mircea

Legal >

Logout

Scan for equipm

OsALUS

Welcome! Let's connect ydw
equipment

Before trying to connect your equipment,
please make sure they are ready to begin

1. Equipment may connect automatically
but some need a button press. Refer to
your User Manuals.

2. Click the “Scan for equipment” button
above. Your equipment will be found
and appear on screen.

3. If your equipment doesn't appear, click
“Scan for equipment” again.

Let's connect your equipment

e
Check the box next to each piece of equipment| Lo

you'd like to connect now. Click "Connect
equipment".

oMNO L N S 82

m [¥) smartswiteh

Connect equipmer.

Cancel

Let's set up your equipment

PL Postepu;j zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby

Click the piece of equipment you'd like to

zakoriczy¢ konfiguragje. begin with.
RU (nepyiite uHCTpyKUmaM Ha dKpaHe,
4T06bI 3aBEPLIMTH NPOLIECC YCTAHOBKM m
. Smart Relay
yCTpoiicTBa.

Success! You're all done with
setup.

CZ Postupujte podle pokyndi na
obrazovce.

RO Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea.




PL Odfaz urzadzenie

PL Wskazanie diody LED RU Unaukaums LED Sl Descriere LED RU

CZ Slgnallzace LED Ro Semnale LED Conectare automatd la retea LED rosu intermitent 1. HeT GyHKumm KNemMMbl S1/52 HeaKTUBHbI RU yuaneHme YCTPOUCTBA U3 NPUNOKEHNA
Popi LED Conectare la retea declansatd LED rosu si verde aprins pentru s, (Neperioseiue pene NO/COM Tonoko (Z Odebranizaizeni RO sterge dISPOZItIVU|
A . . . CMOMOLLIbH0 NPUNOXKEHS).
o N X prin apasarea butonulu apoi LED rosu intermitent
Automatycane fazenie 2 g dioda LED miga na zerwono 2. Bolkniouatenb akTUBeH 3aMblKaHe W pa3mblKaHue Knemm
Releu cuplat, cu conexiune la retea LED verde '
Wyzwalanie procesu parowania (zerwona + Zielona dioda LED wiacza pla, 4 (B pexxume BKJ1/BbIKM) $1/52 pa3mbIKaeT v 3amblkaer Lenb a
poprzez nacisniecie przycisku sie przez 1 sekunde, a nastepnie ; = o e
cerwona dioda LED zacznie miga Releu decuplat, cuconexiunelaretea | LED rosu BbIxopHoro pene NO/COM.
Przekaznik urzadzenia wiaczony bez naprzemiennie miga czerwona i zielona Releudecuplatfia conesdune LED rogu intermitent 3. Bokiouarens akTeer KpaTkoe 3aMbikanvte Knemm S1/52 ;Z:TS:::U;OTfn‘e:;?:;mt:i
pofaczeniazsiedia dioda LED laretea (B peXvMe UMMysIbcHoro pene) V3MEHAET COCTOAHNE BbIXOAHOTO pene Jete,
Przekaznik urzadzenia wylaczony i czerwona dioda LED wiaczona Releu cuplat, fara conexiunelareea | LED rosu + verde intermitent NO/COM(Gucradunooe pene).
potazony zsiecig i Tive svsTem mooe
Modidentificare LED verde intermitent pani fa 10 4. He3aBuambli pexim 3amblKaHue/pa3mblkaHie knemm S1/ o B
Przekatnik urzadzenia wytaczony bez miga czerwona dioda LED minute 52 He BnuAeT Ha paGoty BbIX0A0r0
polaczeniazsieda pene. (Mepekniouenue pene NO/COM
4
Relé zafizeni je zapnuto bez pripojeni CERVENA a ZELENA LED blika e TONbKO COMOLLbI0 MpUNOXeHs).
— EII-J ?(tykl " I5521 S2 -pab s -
Proces identyfikadji urzadzenia zielona dioda LED miga przez 10 minut JIEMMbI " _pa 0Ta C BHELLHIAM BbIKJliO4aTeemM
_U CZ Svorky S1852 e
ML L RO Terminalele S15i S2
ABTOMaTUYeCKoe NOAKI0YeHIe MUTaloLLYiA KPaCHbIVi CBETOAUOA cz
Kcetn Volba Popis PL. Dii . . RU
Toakniodenne K ceTu CNOMOLLBIO | KpacHbili-+3enéHbiii cBeTopuonbl Firmware Versior 20170831 1. Z3dnd funkce S1/52 neaktivni (sepnuti svorek COM / Dziatanie Q,rZyCISku (DyHKLlI/II/I KHOMOK .
KoK SR 11 6, 100N i NO je ovlédéno pomoc aplikace) (Z Funkee tlacitka RO Operarea butonului
Setti 2. Zapnuti a vypnuti vystupu Svorky COM / NO jsou sepnuté, pokud 3
Pene noaksioueHo k AHTepHeT BKN. 3enéHbiit caeTopuon SHES P W ysup . Y /NOj P P °® -
BKTOUeHO e jsou svorky S1/52 sepnuty
Pene He noaKksoYeHo K MHTepHeT 1 nonepemMeHHo MUraloT KpacHblii Reverse output for sutable forig,. ¥ 3-Reverznivystup vhodny pro Sepnutisvorek S1/52 zpiisobuji zapnuti
Bkioyero 3eNéHblii cBeTouoabl + — osvétleni nebo vypnuti (bi-stabilni kontakt) =
Switch on and off output - NS
Eene nonKoseso KHirepHeryi P — :eeizo[(,,z.ol suitable or M{] 4.Zadng vystupniiizeni KonfalktI S1/ le je e()(l;;\ll;/;nma) gunguls
COM NO L N 1 82
bIKTIOUEHO Conmecies e nezavisle na vys upu /ND. epnu |
B P svorek COM / NO je ovladédno pomoci
Penexe TOAKMIOYEHO K MHTEPHETY MUTaloLLUK KpacHbIW CBETOAUOA Save .
BbIKioueHo Model SR600 aplikace
nexmiukauma 3enéHblii cBeToAN0A Muraet 1o 10 o R '
MuyT Serlalh YROOZNOCO1 /32398 B PL Aby waczy¢ proces identyfikagji urzadzenia, nalezy krotko nacisna przycisk.
Aby wejs¢ w tryb parowania, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
z i = E— rzez 3 sekund
Popis LED p .

- - PL Opdie Opis Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk,
Pripojeni do sité automaticky CERVENA LED blika az dioda LED zacznie miga¢ na czerwono (maksymalnie 15 sekund).

R°
i i i i Optiune Descriere
Pripojenido it pomocstknut CERVENA + ZELENALED i po dobu 1 - fekinid STYkaS]' /kSZ(Sng‘l I/G;IE;YVTEG (W'QCZ_an_le — RU Haxumaiite KopoTKo KHOMKY, UT06bI UAEHTUGULMPOBATD YCTPOICTBO
tlatitka s, poté blika CERVENA LED przlgk az,!;' a tylko przy uzyciu 1.Nicio functie $1/52 inactive (releu cuplat/decuplat - yue';)«maame ;i'eK o6 BoiiTH 8 ps»(um (an';me“m'
aplikagji L . .
Rele’lz:aﬁ’zenijezapnutospﬁpojenl’m Zelend LED sviti 3 tacmik monostabiln wardie stykow ST 152 spowoduie din aplicafie) Yro6b1 COPOCUTL YCTPOICTBO 10 3aBOACKUX HACTPOEK, HAXVMAVITe KHOMKY A0
dosite -1 y zadzialanieystykéw COM/NO (zpwarcie)J 2. Cuplare/decuplare Releul este cuplat cand contactul $1/52 T070, Kak Kpacblil CBETOAMOA He NepecTaHeT MuraTh (Makc. 15 cex.).
Relé zfizentje vypnutos pripojenim CERVENA LED sviti - - ) esteinchis CZ Proindentifikaci zafizeni, stisknéte krétce tacitko.
dosité 3.taanik bistabilny krétkie zwarcie stykéw S1/52 powoduje - — . N . PV ) .
amiane  stanu  przekainika  (np 3.Impuls,optim pentru dircuite contactul  S1/52  inchis/deschis Pro vstup do rezimu pérovani, stisknéte a podrite tlacitko na 3 sekundy.
Relé zafizenije vypnutobezpripojeni | CERVENA LED blika sterowanie ofwietleniem) deiluminat determind cuplarea/decuplarea releului Pro obnovu tovarnich nastaveni, stisknéte a podrte tlacitko, dokud LED dioda
dosité (releu bistabil) nezacne blikat cervené (max. 155).
Relé zatzenije zapnto bez pfpojent CERVENA a ZELENA LED blika 4 Zovrefzwnde Z?gmies” Szrzer;::z’n:zg mecl;a:i’: 4 Fara controllocal Terminalele $1/52 sunt active, dar releul RO Pentru aidentifica dispozitivul, apdsati scurt butonul.
dosité orzekaiika (pOM N0 lyl'ko przyquiy(iu functioneazi independent, controlat Pentru a incepe sincronizarea, apasati si tineti butonul pentru 3 secunde.
dentifkace Zelens LED bliké po dobu a2 10 minut aplkaji din aplicatie Pentrua revgm la fetanle din fabnca, apasati si tineti butonul pana cand
butonul lumineaza rosu (maxim 15 secunde).




